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Oz

Resmi olarak Tanzimat ile baglayan modernlesme siireci, kendisini tek hakim giic olarak tanimlayan
Osmanlr'nin Bat1 medeniyetinin baz1 alanlarda kendisinden {iistiin oldugunu kabul etmesi anlamina
da gelir. Batililagma siireci bir anlamda Osmanli’nin Gteki ile kargilagmas1 anlamina geldigi icin pek
¢ok kavram gibi Dogu ve Bati kavramlar1 da yeniden tamimlanmistir. Bu yeni tanimlarin
yayginlagsmasi da biiylik oranda edebiyatimiza yeni giren roman tiirii aracihigiyla olmustur.
Tanzimat’la birlikte Dogu ve Bat1 medeniyeti sorunu Tiirk romanin ana izleklerinden biri olmustur.
Tanzimat’tan itibaren Dogu ve Bat1 kavramlarina simgesel anlamlar yiiklendiginde Dogu’nun erkek
Batr’nin ise kadin cinsiyetiyle tasavvur edildigi goriilmiistiir. Batihlagsma kavramini romanlarinda
merkeze alan en 6nemli romancilarimizdan olan Ahmet Hamdi Tanpinar, her romaninda Tiirk
toplumunun 6nemli bir dénemini bu agisindan ele alir. Toplumun kaderi ile roman kisilerinin
bireysel yasamini i¢ ice gegiren Tanpinar, bazi roman kisilerini Tiirk toplumunun ve iilkenin bir mikro
kozmosu olarak da tasarlar. Bu calismada Tanpinarin ilk romani olan Mahur Beste’nin 6nemli
kisileri, erillik-disillik kavramlar acisindan ele alinarak bu kisilerin medeniyetle simgesel ilgisi tespit
edilmeye calisilmigtir. Mahur Beste’de Dogu'nun baba ve ogul figiirleriyle temsil edildigi ve baba
figiiriiniin temsil ettigi eril Dogu imajinin yerini erginlesemeyen ogul simgesinde disil bir goriiniime

biraktig goriilmiistiir.
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Masculinity and femininity as sign of civilization in Ahmet Hamdi Tanpinar’s
novel Mahur Beste

Abstract

The modernization process, which officially started with the Tanzimat, also means that the Ottoman
Empire, which defines itself as the only dominant power, accepts that Western civilization is superior
to itself in some areas. The Westernization process, in a sense, means the Ottoman Empire's
encounter with the other, therefore, like many other concepts, the concepts of East and West were
redefined. The spread of these new definitions has largely been through the novel genre, which has
recently entered our literature. Since the Tanzimat period, the problem of Eastern and Western
civilization has been one of the main themes of the Turkish novel. When symbolic meanings were
attributed to the concepts of East and West since the Tanzimat period, it was seen that the East was
conceived as male and the West as female. Ahmet Hamdi Tanpinar, one of the most important
Turkish novelists who center the phenomenon of westernization in his novels, deals with an
important period of Turkish society in terms of this phenomenon in each of his novels. Tanpinar, who
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intertwines the fate of the society with the individual lives of the novel characters, also designs some
of the characters as a microcosm of Turkish society and the country. In this study, the important
characters of Mahur Beste, Tanpinar's first novel, were discussed in terms of masculinity-femininity
concepts and the symbolic relationship of these people with civilization was tried to be determined.
It has been observed that the East is represented by father and son figures in Mahur Beste, and it has
been determined that the masculine Eastern image represented by the father figure has been replaced
by a feminine character in the symbol of the immature son.

Keywords: The east, The west, masculinity, femininity, civilization
Giris

1901 yilinda dogan Ahmet Hamdi Tanpinar, Mesrutiyet Donemi, Balkan Savaglari, I. Diinya Savasi,
Kurtulus Savas: gibi Tiirk toplumunun hayatinda 6nemli izler birakan hadiselere ¢cocukluk ve genclik
yillarindan itibaren tanik olmustur. Daha sonra ise agir psikolojik etkileri iilkemizde de hissedilen II.
Diinya Savasi’'n1 gormiis ve 27 Mayis 1960 darbesini yakindan miisahede etmistir. Okay (2017:24-25)'1n
dikkat cektigi iizere Tanpinar dogdugunda Tanzimat Doneminin iizerinden heniiz altmig kiisur yil
gecmis ve bu donem aydinlar1 da yakin bir zamanda hayata goézlerini yummuglardir. Dolayisiyla
Tanpinar, Tiirk toplumunun yeni bir kimlik arayisinda oldugu ve varlik miicadelesi verdigi sancili
yillarda diinyaya gelmigtir. Bir sanatc¢i olarak da bu donemlerin toplumsal sorunlarimi eserinde
yansitmigtir.

Yasadig1 toplumun sorunlarini yakindan goren bir aydin olarak Tanpinar’in gerek denemelerine gerek
roman ve hikayelerine gerekse de giinliiklerine bakildiginda bu sorunlarin basinda Tiirk toplumunun
Dogu ve Bat1 medeniyetleri arasinda yasadig: ikilemin yer aldig1 sGylenebilir. Nitekim romanlarina
bakildiginda Tiirk toplumunun Bat: ile iligkiye girdigi Tanzimat Doneminden 27 Mayis 1960 ihtilali
oncesine kadar gegen uzun zaman diliminin ayr1 fragmanlar seklinde konu edildigi goriliir. Tanpinar,
Tiirk toplumunun yasadigi kimlik sorununu anlatmaya ilk romani olan Mahur Beste ile baglamig, bunu
Sahnenin Disindakiler, Huzur, Saatleri Ayarlama Enstitiisii ve Aydaki Kadin’da devam ettirmistir.

Ahmet Hamdi Tanpinar, ilk romani olan Mahur Beste'yi, 1944’te Ulkii dergisinde tefrika etmeye
basglamis fakat roman bitiremedigi i¢in tefrika yarim kalmistir. Enginiin ve Kerman (2010:46), romanin
yarim kalmasimi Tanpinarin tanimadigl bir donemi anlatma konusunda yasamis oldugu giicliiklere
baglar. Tanpinar, 4 Subat 1950’de yakin dostu Bedrettin Tuncel’e yazmis oldugu bir mektupta Mahur
Beste’yi tamamlamak istedigini sGylese de bu diisiincesini hayata gegirme firsat1 bulamaz (Kabacals,
1995). Mahur Beste’nin bas kismi ile sonraki boliimlere bakildiginda yazarin anlatim teknigi konusunda
karar veremeyisinden dolay1 romanin bir ¢ikmaza girdigi de soylenebilir. Bergson’un zaman kavraminm
bir estetik unsur ve anlatim olanag: olarak kullanmak isteyen Tanpinar, Parla (2001)'nin da dikkat
gektigi ilizere Proustiyen bir bicimde romana baglar fakat bu diisiincesini gergeklestiremez. Isin
(2002:582) Mahur Beste’yi bu haliyle “gekim giiciinden yoksun bir merkez etrafinda dénmesi
planlanmis; fakat yoriingesi siirekli degistigi icin kaosa dogru siiriiklenmesi kaginilmaz bir kozmik
tasarim” olarak tarif eder ve gevsek dokunmus anlat1 6rtiisiine ve her biri ayr1 bir modiil olarak ¢izilen
kisi portreleriyle Dogu-Bat1 eksenli bir tartigsma zemini yaratmasi acisindan yine de basarili bulur.

Tanzimat’la birlikte romanimizin temel izleklerinden olan Dogu-Bat1 meselesini romanin merkezine
yerlestiren Tanpinar, Mahur Beste’de bu meseleyi simgesel olarak roman Kkigileri iizerinden anlatmaya
¢aligir. Tanpinarin diger romanlarinda da denedigi bu yontemi Demiralp (2002:270) “bireyle birlikte,

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8
Kadikdy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikéy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



354 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2023.S13 (October)

Masculinity and femininity as sign of civilization in Ahmet Hamdi Tanpinar’s novel Mahur Beste / Enser, R. K.

bireyden cikarak cag anlatmak.” seklinde tarif eder. Psikanalizmin riiyay1 bilincaltimizin simgesel
goriinimii olarak degerlendiren goriisiinden ¢ok etkilenen ve estetiginde riiyaya ¢ok Onem veren
Tanpinar, bunu sadece siirinde kullanmaz, ayni zamandan roman poetikasina da doniistiiriir. Lacan’in,
“Bilindis1 dil gibi yapilanmigtir.” (Eagleton, 2014:167) soziinde anlattigi gercekligi Tanpinar, sanatgi
sezgisi ile bir poetikaya doniistiiriir. Verili gercekligi kurgularken kullandigi imgeler araciligiyla
metninin goriinmeyen yiiziinii bir rliyaya doniistiiriir. Yazarin metinlerindeki goriingii ile metnin
arkasindaki imgeler yan yana getirildiginde Tanpinar’in romanlarim da siir biciminde kurguladigim
goriiriiz. Belki de bu yiizden yazar, sairligini romanlarinda tiikettigini soyler. Tiirk toplumunun kritik
donemlerini roman kigilerinin hayati izerinden anlatan Tanpinar, bunu sadece donem romani yazmakla
yapmaz. Ayn1 zamanda roman kisilerini bir dosnem metaforuna déniistiirerek de yapar. Ustelik bunu
kimi metinlerinde ortiik olarak degil, acik bir bicimde gosterir. Ornegin Huzur'da Tevfik Bey ve oglu
Yasar’dan bahsedilirken karakter 6zellikleri itibariyle bu kisilerle donemler arasinda 6zdesim kurulur:

“Tevfik Bey biiyiik bir hiisniiniyetle ise baslayip kiiciik zevk diiskiinliigiinde ¢ehresini tamamlayan
Tanzimatti. Onun rahathg, kayitsizhigi, calinmis nesesiyle yasiyordu. Yasar Bey daha ziyade Ikinci
Mesrutiyetti, onun huzursuzluklar ile doluydu. Garip idealizmleri, kii¢iik asagilik duygular1 ve
onlarin yerini bir dalganin yerini bir bagkasinin alis1 gibi dolduran silkinigleri, bulasa en coskun
heyecanla hi¢ kimildanmaya imkan birakmayacak bir yeis arasinda gidis gelisleri vardir.” (Tanpinar,
2010:156)

Saatleri Ayarlama Enstitiisii'nde ise Abdiisselam Bey ve konag ile Osmanli Imparatorlugu arasinda
benzerlik kurulur. Farkli milletlerden insanlarin evlilik dolayisiyla bir araya geldigi Abdiisselam Bey’in
konag1 Imparatorlugun kozmopolit yapisini andirir. Bu konak uzun yillar miireffeh bir hayatin yasandig
yer iken daha sonra yasanan mali sorunlarla birlikte dagilmaya baslar. Romanda Abdiisselam Bey ve
konaginin bu metaforik yonii su sekilde anlatilir:

“Hiirriyetin ilanindan sonra, ayr1 ayr1 planlarda bir benzeri oldugu imparatorluk gibi, konak da yavas
yavas dagildi. ik 6nce Bosna-Hersek, Bulgaristan, Sarki Rumeli ve Simali Afrika arazisi ile beraber
birader beylerle hemsire hamimlar ayrildilar, sonra Balkan Harbi siralarinda kii¢iik beylerin ve gelin
hanimlarin bir kismi evden c¢ikti. Sonuna dogru hemen hemen yalmz Ferhat Beyle -kardesinin
damadi- kendi ¢ocuklarinin bir kismi kaldi.” (Tanpinar, 2008:38-39).

Bu 6rneklerde de goriildiigii tizere Tanpinar, romanlarini kurgularken simgesel anlatimlar1 da siklikla
kullanmaktadir. Tanpinar, Mahur Beste’de de Behcet Bey'in sahsinda Dogu’yu simgelestirir. Bu
simgesellik, romanin baskisisi olan Behcet Bey’in babasi ismail Molla ve esi Atiye Hamim’la iligkisinde
goriilmektedir. Tanpinar, Dogunun tarihsel siirecteki giiclii donmeleri ile giiciinii kaybetmesini eril
ozelliklerle baba Ismail Molla ve ogul Behcet Bey iizerinden anlatir.

Erillik ve disillik kavramlari

Tiirk Dil Kurumu Tiirkce Sozliik (2011)’te “Bireye, iireme iginde ayr1 bir rol veren ve erkekle disiyi ayirt
ettiren yaradilig 6zelligi; esey, cinslik, seks” olarak tanimlanan cinsiyet, sadece kadin ve erkegin biyolojik
farkliligin1 anlatmaz. Biyolojik olarak iiremeye baglh yapilan bu ayrim disinda cinsiyet kavrami
toplumsal roller agisindan da farkl bir anlam tagir.

Cinsiyet (sex) ve toplumsal cinsiyet (gender) kavramlar1 arasinda ayrim yapilmasi, 1960’1 yillarda
feminist hareket ile ortaya ¢ikmistir (Arslan Kurtulus ve Kutanis, 2015:240). Bu cercevede cinsiyet (sex),
biyolojik bir kavramken toplumsal cinsiyet (gender) ise, psikolojik ve kiiltiirel bir kavramdir (Oakley,
1985:158). Bir bagka ifade ile toplumsal cinsiyet, biyolojik cinsiyetin sosyal yasamdaki goriintimiidiir.
Kadin ve erkekten beklenen farkl 6zellik ve davraniglari, erkeksilik ve kadinsilik fikirlerimizi ifade eder.
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Bu farkliliklar gercekte var olabilir veya yalnzca var olduguna inanilabilir (Ozdil Aydin, 2009:39).
Cinsiyet erkek ve kadin olarak ifade edilirken toplumsal cinsiyet (gender) hem akademik hem de sosyal
gevrede eril (maskulen) ve disil (feminen) olarak kavramsallastirilmistir (Berdahl, 1996: 22; akt. Arslan
Kurtulus ve Kutanis, 2015:240).

Ulkelerin kiiltiirel degerleri iizerine arastirma yapan Geert Hofstede, dort farkh kiiltiir boyutunun
oldugunu tespit ederek bunlardan birini “erillik ve disillik” olarak tanimlar. Hofstede’nin
tanimlamasinda erillik ve disillik, bir toplumdaki sosyal rollerin cinsiyete bagh olarak yapilmasini ifade
eder. Bu anlamda disillik ve erilligi belirleyen bazi durum ve duygular s6z konusudur. Esneklik, cinsler
arasinda esitlik, diizenlilik, yasamak icin calismak, baglilik, insan ve ¢evreye 6nem verme, tevazu, zayif
olana 0zen gosterme, duygusallik ve yardimseverlik 6zellikleri disilligi belirlerken erillik ise, basar
kahramanlik, iddiali olma, egemen olma, yasamda basarim, calismak icin yasamak, bagimsizlik,
materyal basarisi, para ve esyanin 6nemli olmasi, mantiklilik, hirs ve saldirganlikla tanimlanir
(Yakut,2012:120).

Dogu-Bat1 ve cinsiyet meselesi

Antik Yunan’dan beri birer cografik yon olmanin diginda sosyo-kiiltiirel bir anlam da tasiyan Dogu ve
Bati, Osmanli’'nin modernlesme siireciyle birlikte entelektiiel hayatin iki temel kavramina doniismiistiir.
Dogu medeniyetinin en giiclii sesi olan Osmanli Imparatorlugu'nun, kendisini Bat1 karsisinda yetersiz
gormesi, bunu kabullenmesi ve eski giiciine kavugsmak icin onu kendine ornekler almasi, Tiirk
toplumunun ilk defa yasadig1 bir deneyim olur. Bu siirecin baslangicinda devlet, bir 6zgiiven sorunu
yasasa da kendini var eden degerlerden siiphe etmemistir. Zira kelime anlaminda goriildigl lizere
Tanzimat, bozuldugu diisiiniilen bir sistemin yeniden diizenlenmesini ifade eder. Osmanl siyasal akli,
Tanzimat’la birlikte Bat1’y1 6rnek alirken ona benzemeyi degil, eski giicline kavusmay1 amaclar. Kilichbay
(1989:59)m “
programinin bir parcas1 olmaktan cok, Osmanli hagmetinin ihyasina, yani nizam-1 aleme yonelik bir

... Tanzimat, ¢ogu zaman sanilanin aksine, yapanlar tarafindan, bir modernlesme

hareket olarak anlasilmalidir.” tespiti, bu duruma isaret etmektedir.

Tanzimat seckini i¢cin Dogu’nun kalesi olan Osmanli, zaafa diismiis olsa da halen Batr'nin yeniliklerini
alip hazmedecek bir giice ve giivene sahiptir. Bu iki medeniyetten bahsedilirken yazarlarin kullandig:
cinsiyetler bu durumu agik bir bigimde gosterir. Parla (2014: 16-17), Sinasi’'nin “Asya’nin akl-1 piranesi
ile Avrupa’min bikr-i fikrini izdivag ettirmek” soziinden hareketle Asya’nin erkek, Avrupa’nin kadin
olarak kisilestirildigini ve bu evlilik egretilemesinde egemen olanin, Dogu’nun mutlakg diisiince sistemi
oldugunu soyler. Yine bu konuda Parla (2014: 16-17), Namik Kemal’in “Onlarin bir takim asar-1
nefisesini taklit eder ve Sark ve Garbin fikr-i kemal ve bikr-i hayalini izdivac ettirmeye ¢alisiriz.” s6ziinde
de benzer bir cinsiyet sdyleminin yer aldigini sdyleyerek bu ifadedeki “fikr-i kemal”in erkegi, “bikr-i
hayal”in ise kadini temsil ettigini belirtir.

Tanzimat aydinlarinin Dogunun Bat ile olan bu iligkisini aile analojisinden yararlanarak evlilikle tarif
etmeleri, diisiinme bi¢imini ortaya koymas1 agisindan onemlidir. Bu analojide erkek olarak tasavvur
edilen Dogu'nun, kadin olarak tasavvur edilen Bati’ya sahip olmasi, Dogu'nun halen giiclii olarak kabul
edildigini gostermektedir. Geleneksel erkek ve kadin rolleri agisindan bu analojiye bakildiginda
Dogu’nun kendine giivenen, muktedir, sahiplenici erkek olarak Bati'nin ise bu biinyeye uyum saglamasi
gereken edilgin taraf olarak diisliniildiigiinii gostermektedir. Dogu'nun Bati ile olan iligkisinin aile
kurumu {izerinden anlatilmasinin, Tanzimat aydininin aklindaki diizen fikriyle iligkili oldugunu
soylemek gerekir. Geleneksel bir toplumda aile, belirli kurallara gore var olan ve bir kural koyucuyla
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varligin1 devam ettiren bir kurumdur. Dogu’'nun ataerkil zihin diinyasinda bu kural koyucu veya diizen
saglayic kigi, baba figiiriidiir.

Tanzimat romancisinin Dogu’yu eril olarak baba figiiriiyle anlatmalarinin arkasinda tarihi-sosyolojik bir
olayin da etkili oldugu soylenebilir. Tiirk toplumunun hayatin siyasal ve kiiltiirel alanda geri doniisii
olmayan biiyiik degisimlere ugratan Tanzimat Fermani ilan edildiginde, iilkenin koruyucusu ve rehberi
olan Sultan Abdiilmecit, 16 yasindaydi. Parla (2014:15) nin ifadeleri ile “Tanzimat’in arkasinda durmaya
calisan on alt1i yasindaki Abdiilmecid en ¢ok babaya gereksinim duyulan bir dénemde bu yeri
doldurmaya g¢alisan bir ¢ocuktu.” Yiizyillara dayanan devlet geleneginde giiclii yonetici imajina gore
sekillenmis ve bunu her zaman talep eden bir toplumda, iilkenin biirokrasisi ne kadar giiclii olursa olsun,
bu durumun aydinlarda bile bir eksiklik olarak algilandig: goriilmektedir.

Tanzimat romanlarinin ortak tiplerinden olan “yetim ogul”un, yukarida deginilen durumla baglantih
oldugunu séylemek miimkiindiir. Iimparatorluk, Bati ile karsilasmadan 6nce mutlake: bir epistemolojik
anlayisa dayanmaktaydi. Bat1 karsisinda duracak sarsilmaz bir otoriteden yoksun olus, travmatik
sonuclar dogurmustur. Parla (2014:15), baba figiiriinden yoksun olusun Tanzimat romancisinin
psikolojisine dolayh olarak yansidigini su sozlerle ifade eder: “... bizzat padisahin ve 6nde gelen siyasi
kurumlarin bu epistemolojik temeli eskisi gibi koruyacak yerde, Bat1 kural ve kurumlarina yenik
diisebilme olasiliklar ilk romancilarin isini ¢ok giiclestiriyor, bir bakima onlar1 ve metinlerini ‘baba
otoritesinin’ koruyuculugundan yoksun birakmis oluyordu.” Tanzimat romanlarinda siklikla kargimiza
¢ikan “yetim ogul”, aslinda s6z konusu durumun metinlerde su yiiziine ¢ikmis halidir. Babanin
koruyucu otoritesinden yoksun olan ogul i¢in en biiyiik tehlike ise, sehevi duygulari koriikleyen, bastan
cikaric1 “kadin”dir. Intibah’ta Ali Bey, Felatun Bey’le Rakim Efendi’de Felatun, Yeryiiziinde Bir Melek’te
Sefik, Bahtiyarlik’ta Senai, Araba Sevdasinda Bihruz, kadin ve sefahatten dolay1 yoldan cikmis
ogullardir. S6z konusu romanlara bakildiginda kadinin, yozlastirici tarafiyla Batr’y1 temsil ettigi goriiliir.

Koruyucu baba otoritesinden yoksun, Batili bir yasam tarzina 6zenen bu ziippe tipinin kadina
diigkiinliigii, sefahat sevdasi -bu ziippe her ne kadar Dogulu eril babanin oglu olsa da- bir hiitkmetmeyi
degil, bir kayba isaret eder. Giirbilek konumuz agisindan ¢ok farkl bir noktadan bakar bu ziippe tipine:

“fIk romancilar ogulun kapildig1 arzuyu Avrupa’min yozlastiricr etkisine baglamakla kalmamus,
tenselligi de yetim ogulu ayartacak disil bir tehlike olarak temsil etmiglerdi. Tanzimat romaninda
ziippenin ondokuzuncu yiizy1l Avrupa edebiyatinda oldugu gibi kadina kars1 kayitsiz biri olarak degil,
hemen her durumda bir kar1 diiskiinii, bir zampara olarak temsil edilmis olmas1 da aym probleme
isaret eder. Evet Avrupa kadindir, ogulda arzu uyandirir, ama bu arzunun ogulun felaketine yol
agmamasi i¢in arzu uyandiranin ehlilestirilmesi, tipki Ahmet Midhatin ceviriyle ilgili uyarilarinda
soyledigi gibi Sarka uyarlanmasi gerekir. Tersi Avrupaperestliktir; Avrupaperestlik ise kadinin
denetimine girmek, yani efeminelesmek demektir.” (Giirbilek, 2007:82-83)

Tanzimat romancilarinin ogul icin biiyiik tehlike olusturan kadin vurgusunu Giirbilek, “kudretini
yitirmis imparatorluk topraklarinda gecikerek modernlesmenin yol a¢tig1 bozulma endisesinin, kiiltiirel
melezlesmenin dogurdugu kendini kaybetme korkusunun hikayesi” olarak tarif eder. Bu zilippe tipinin
Batili goriinmek i¢in giyimine, goriiniimiine daha fazla 6zenmesi, onun giderek kadin etkisine
girmesine, kadinsilasmasina neden olur. Giirbilek (2007:55) buradan hareketle ziippe tipine daha
yakindan bakildiginda “bu ulusal endisenin bir cinsel endiseyle i¢ ice gecmis oldugunu” ileri siirer. Bu
endise, bilincli ya da bilingsiz olarak, Dogu-Bat1 meselesini isleyen Cumhuriyet donemi romancilarindan
olan Ahmet Hamdi Tanpinar'in romanlarinda farkl sekillerde de olsa karsimiza cikar.
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Mahur Beste’de bir simge olarak baba ve ogula erillik ve disillik acisindan bakmak

Romanda olay zamaninda Behget Bey, yetmis bes yasinda, Goztepe’deki konaginda emektar
hizmetcisiyle yasayan yash bir adamdir. Fakat romandaki geriye doniislerle onun ¢ocuklugu, gencligi,
evlilik yillarina dair ayrintilar anlatilir.

Behcet Bey ve babasi Ismail Molla her acidan zit karakterlere ve hayat anlayislarina sahiptir. Behcet Bey
ile babasinin fiziksel ve kisilik 6zellikleri, hep erillik baglaminda bir karsitlik olusturur. Bu durum, bu
iki kisinin ¢evresindeki insanlarla iligkilerinde, tutum ve davranislarinda kendini agikca gosterir.

Romandaki “erillik”, baba roliindeki ismail Molla’nin portresinde karsimiza cikar. Onun kisiligine ve
hayatina dair pek ¢ok ayrinti buna hizmet eder. Molla'nin fiziksel 6zellikleri, karakteri, davranis ve
tavirlari, hep bu erilligin yansimasidir. Oglu Behget ise fiziksel acidan kusurlu biridir ve hi¢gbir zaman
babasi gibi tam anlamiyla bir “erkek” olamaz. Molla, gii¢lii kuvvetli, uzun boylu, her tarafindan istaha
akan biridir. Oglu Behcet ise dogustan zayif, siska, kisa boylu, ¢elimsiz, ¢irkin biridir. Mollanin kendisi
“levent, atilgan, ucan, capkin ve gercekten efendi” iken oglu, “boyu kendisinden en asag kirk santim
kii¢iik”, “cithz omuzlu, sakat” biridir. (Tanpinar, 2010:28). Behcet Bey’in boyu ve ¢elimsizligi romanda
pek ¢ok yerde 6zellikle vurgulanir: “Cirkindi, kisa boyluydu” (Tanpinar, 2010:48), “ayaklarinin ucuna
basarak mengenesinin {istiine biitiin kuvvetiyle asilmig olan bu zavalli viicut, bu c¢iris lekeleriyle terin
birbirine karigtig1 zayif yiiz” (Tanpinar, 2010:29), “Karisinin kendisine boyle bir buguk karig yukardan
bakmasina liizum var miydi? ‘Elini uzatsa ¢enemi oksayacak’ diye diisiindii.” (Tanpinar, 2010:54) gibi
ifadeler Behget Bey’in bu eksik tarafini ortaya koyar.

Fiziksel acidan sert, giiclii erkek timsali olan ismail Molla, karakter acisindan da dominant 6zelliklere
sahiptir. Onun bu baskin 6zelligi iletisimde oldugu herkeste hissedilmesine ragmen aile efradindaki
kadinlar iizerinde bu durum daha acik bir bicimde goriiliir:

“Hakikat su ki Ismail Molla Bey, tahakkiimlii tabiatiyle, niifuzlu ve her tenkidin iistiinde kalan
sahsiyetiyle etrafindakilerin hemen hepsini farkinda olmadan bir esir gibi kullananlardan, daha
dogrusu, bir esir baghligini onlarda en tabii bir ruh haleti yapanlardandi. Karisi, onunla evlendigi
giinden itibaren, hayattaki biitlin saadetini bu iradeye itaatta ve onun heveslerine katlanmada
gormiistii. Kizi Ruhsar Hamimefendi, biitiin omriince babasiyla mukayese ederek kocasini kiigiik
bulmustu.” (Tanpinar, 2010:27)

Ismail Molla ile oglu arasindaki karakter farklihigini gosteren 6nemli bir husus da iktidar karsisindaki
tutumlaridir. ismail Molla ilmiye sinifindandir. Olciilii olmakla birlikte korkusuz ve gururlu bir mizaca
sahiptir. Kendi konaginda kendi kosullariyla saglam bir sekilde yasar. Konagim disariya kapatir. ikbal
icin bile olsa kendi yasayisina disaridan bir miidahaleyi istemez. ismail Molla'min bu tavrim kendi
otoritesine bir saygisizlik olarak goren Sultan II. Abdiilhamit, onu siirgiin sayilabilecek bir
gorevlendirme ile Mekke kadiligiyla gorevlendirir. Bu durum bile ismail Molla’y1 kendi cizgisinden
vazgecirmez. Bes y1l boyunca orada kalir. Esi vefat ettiginde ve Istanbul’daki gorevi iade edildiginde bile
geri donmekte istekli goriinmez. Bu tavri, gonderildigi siirgiin dolayisiyla iktidara bir meydan okuma
anlamu tagir. Eski gorevinin iade edilmesi, ismail Molla'nin iktidarin dayatmas: karsisinda geri adim
atmadigin gosterir. Buna mukabil babasi siirgiindeyken Behcet Bey ise calistigi Dahiliye Kalemi'nde
otoritenin her dedigini yapar, hatta iistlerinin goziine girmek i¢in sorumlulugunda olmayan isleri bile
iistlenir. Nitekim bu boyun egis ve siki itaat, daha sonra onu Sura-y1 Devlet azaligina kadar yiikselir. Bu
tavrindan dolayidir ki babasinin aksine hicbir zaman hiilkmeden degil, hep itaat eden olur. Romanda bu
durum su sekilde aktarilir:
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“Zavalli Behget, biitiin 6mriince higbir efendilik hissini duymayacak, her tamidig1 sey ona sahip
olacakti. Hayir, hicbir sevdigi ve inandig1 seyi, sirf bu sevginin iistiine ¢ikabilmek, kendisini bu
imtihanda muzaffer gormek, bir bagi daha koparmis gérmek icin olsun firlatip atamayacakti. O
esyanin ve insanlarin mutlak bir saltanat: altinda, kiigiik, miistebit bir saklanma, her seye ragmen
saklanma duygusunun biikliimleri i¢inde kii¢iik, ¢ok kii¢lik bir sey olarak yasayacakti. Isin fenasi,
kendisi de biitiin bunlarin farkindaydi.” (Tanpinar, 2010:30-31).

Behcet Bey ile babasi arasindaki esash farklardan biri de kadin ve miizik konusundadir. Birbiriyle ilgisiz
gibi goriinen bu iki sey, romanda erillik acisindan iktidar gostergesi olarak kullanilir. Behget Bey
Miilkiye’nin ilk sinifinda iken, bir gece komsular1 Necip Pasa’nin yalisinin yanindan kayikla gecerken
Paganin kizlar tarafindan kayigina kirmizi bir giil atilir. Bu giil atildiktan sonra Behget Bey’in duydugu
suh kahkahalar, onda yasamadig: cinsel arzular uyandirir. Fakat bu acik davet, Behcet Bey’de atakliga
degil, kendini geri cekmeye neden olur. Behget Bey bunu ahlaki bir erdem ya da dini mesuliyet duygusu
ile yapmaz. O, erginlesemeyen bir ogul olarak cinsellikten utanc¢ duyar. Bu sebeple yalinin 6niinden
gecmemeye calisir, yalidan birine tesadiif ettiginde de yliziine bakamayacak kadar bir mahcubiyet
hisseder. Arzu uyandiran bu giil ve suh kahkahadan duyulan utanc hissi, iistelik sadece ilk genclik
yillarina da mahsus degildir. “Behget Bey, aradan gecen altmis seneye ragmen hala kendisini mustarip
ve bicare hisseder” (Tanpinar, 2010:18) ifadelerinden onun bu mahcubiyeti, hayat1 boyunca hissettigini
gosterir.

Oglunun bu konak konusundaki cekingenligine mukabil baba Ismail Molla ise, bu konagin hanimi
Taridil Hanimefendi’ye asiktir ve bu konuda pek cok dedikodu vardir. Sarayl bir kadin olan Taridil
Hammefendi, gencliginde Istanbul'un zevk ve modasi acisindan en iinlii kisilerindendir. Alaturka
musikinin en iyi tanindig1 yerlerden biri olan Necip Pasa’nin konaginda Taridil Hanimefendi de
haremde sectigi kisilerle hemen her gece saz ve musiki icra eder. Molla Bey, komsu yalidan saz ve kérpe
kadin seslerini gelince bahgesine yaptirdigi kameriyede oturup dinler. Vakit ilerledik¢e bu musikiye
refakat eder. Komsu evde saz bittikten sonra ise agir ve dik sesiyle bir iki beste okur. Bu, dinlemis oldugu
Taridil Hanimefendi’nin meclisine kendince bir cesit tesekkiirdiir.

Romanda Molla Bey’e dair her sey, erillikle ilgilidir. Kadin, onun i¢in elde edilecek ve sahip olunacak
edilgin varliktir. Ona gore erkek olmanin en 6nemli gostergesi, arzusudur. Behcet Bey’in yasgh annesi ve
dadisinin onun hakkinda saga sola bakmamasini, utangaghgini bir erdem olarak dillendirmeleri
karsisinda Molla Bey cilgina doner. Ciinkii ona gore erkek, arzulayan, sahip olan ve hiikmedendir.
Oglunda bu 6zelliklerin olmayisini kabullenmek istemez. Biitiin iimidini kendi soyunu devam ettirecek
kendisi gibi bir “ogul”’a baglar fakat Behcet biiyiidiikce bu {imidinin bosuna oldugunu goriir ve bu
konudaki hayal kirikligini su s6zlerle dile getirir: “Benim evladim bana benzemedikten sonra, ha olmus,
ha olmamus, benim igin birdir” (Tanpinar, 2010:28).

Babasi gibi olmay1 beceremeyen Behcet Bey, haremde annesi ve dadisiyla biiyiir, onlarin goriislerini
benimser. Oglunun erginlesememesinin sebebini ilkin “kadin” etkisi olarak diisiinen Molla Bey, zamanla
bunun 6yle olmadigini fark eder. Oglu dogustan bicaredir: “Fakat ¢ocugun tabiatindaki pisirikligin ve
zavalliligin disaridan asilanmis bir sey olmadigini anlayinca, bu bicare dogusla miicadeledeki giicliik
karsisinda birdenbire iirkmiis ve bir daha onunla meggul olmamist1.” (Tanpinar, 2010:27).

Behcet Bey'le babasi arasinda kurulan karsithkta miizik de 6nemli bir gosterge olarak kullamlir. ismail
Molla Bey “gencliginde biitiin Istanbul’un sesine kostugu insanlardandi(r)” (Tanpinar, 2010:20). Molla
Bey “agir ve dik” sesiyle biitiin ¢evresini etkileyen biriyken oglu Behget Bey’in sesi yoktur. Babanin aslan
kiikremesi gibi etrafini saran, her duyana etki eden sesine mukabil o, ancak iyi kétii ¢aldigi tamburu ile
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babasinin sesine eslik etmeye calisir. Tamburu ile babasina eslik ederken de onunla ayni mekanda
bulunarak degil, ondan habersiz, gizlice kendi odasinda yapar. Adeta farkli1 zamanlarda yasar gibidirler:

“Behcet Bey, babasimin sesini isitir igitmez yerinden firlar, duvarda asih tanburunu alir ve ona
yavagtan refakate ¢alisirdi. Giir ve kendisinden emin sesin pesinde bu korka korka ilerleyis kadar onu
cildirtan sey azdi. Tipk: bir arslan izinde yiiriiyormus gibi, sitmali bir halecan icinde, bag1 kii¢iik
kollarimin bir tiirlii tam kavrayamadig1 tanburuna egilmis, oldugu yerden bu sesin gece igindeki
macerasini diisiiniir, onun Bogaz tepelerinde renkli bir ugurtma gibi siiziiliislerini takip eder, sonra
da eritilmis altin gibi, bir tarafta, durgun suda kiilcelendigini zannederdi.” (Tanpinar, 2010:21).

Musiki disinda baba ile ogul arasindaki fark: gésteren diger bir simge, kitaptir. Romanda kitap bir kiiltiir
Ogesi olmaktan ziyade yine erillikle baglantili bir simge olarak anlatilir. Kitap, biiyiik bir okuyucu olan
Molla Bey i¢in “kadin gibi bir gey”dir; “okunduktan sonra basindan atilirdi.” (Tanpinar, 2010:28). Fakat
Behget Bey igin, kitap okunmaktan ziyade mesgul olunacak bir seydir. Nitekim kitap okumak yerine
onlarla mesgul olmay sever; kendi ¢cabasiyla kitap ciltlemeyi 6grenir ve siirekli bu isle ugrasir. Romanda
bu iki karakter arasindaki farki yansitmasi bakimindan “Sade bu kitap hikayesi baba ile ogul arasindaki
mizag farkini gostermeye yeterdi.” (Tanpinar, 2010:28) denilerek bu hususa dikkat ¢ekilir.

Baba, kitaplar1 okur ve onlardan alacagini aldiktan sonra bir kenara atar. Ogul ise kitapla iceriginden
ziyade bir nesne olarak mesgul olur. Romanda kitap ile kadin arasinda ilgi kurulmasi yine bu kiiltiirel
meselenin de erillik agisindan 6zel bir anlam tasidigini gosterir. Baba kiiltiirel malzemeyi alip kendine
mal edendir. Ogul ise ancak bunu vakit gecirilecek bir arzu ya da kagis nesnesi olarak goriir.2 Adeta
babanin yasayarak hiikmettigini, kitaplar ciltleyerek, onlarin émriinii uzatarak korumaya caligir.

Babasi ile kendisi arasinda esash farklar oldugunu goren Behcet Bey, ¢ocuklugundan itibaren bu
“kusursuz baba”nin takdirini kazanmaya calisir. Fakat bunu bagsaramadigini gordiigii icin de annesi ve
dadisina doner ve onlara siginir. Behcet Bey, cevresini kendisine itaate sevk eden bu kudretli,
miitehakkim baba ile miicadele edecek giice sahip degildir. Bu giiclii baba karsisinda pes eder. Bu
durum, romanda “Yaratiligtan zavalli dogan oglu ise, daha ilk yaglarindan itibaren, bir nevi yarim tanri
gibi baktig1 bu giizel, comert, zeki ve zaafsiz babanin karsisinda sahsiyetini bir c¢irpida silivermisti.”
(Tanpinar, 2010:27) ciimlesi ile aktarilir. Giiclii baba karsisinda kendi kisiligini olusturamayan ogul, bir
goblge varliga doniisiir. Baba Ismail Molla, Behcet Bey icin bir rol model olmanin ¢ok 6tesindedir. Zira
onu “bir nevi yarim tanr1” gibi goriir. Zaaf ve kusurlarinin farkinda biri olarak bu “yarim tann” ile
miicadele sans1 olmadigini diisiiniir.

Behget Bey’in zayif ve giicsiiz oldugunu hissetmesi, sadece baba figiirii ile sinirli bir durum degildir.
Nitekim diger erkeklerle iligkilerinde de benzer bir tutum sergiler. Erkekler, erginlesemeyen bu ogul igin
sert ve zaman zaman kiyici olduklar i¢in onlarla saglikli bir iletisim kuramaz. Behget Bey, toplumsal
cinsiyet acisindan kendisini tipik bir erkek olarak gérmez, hatta onlarla arasinda agilmaz bir duvar
oldugu diisiincesindedir:

“...erkekler Behcget Bey icin biitiin 6mriince o kadar hoyrat olmuslardi ki... Biitiin omrii onlarin
miitehakkim hodbinlikleri arasinda ge¢mis, her bagvurdugu yerde, mektepte, kalemde, vaktiyle azas1
oldugu Sura-y1 Devlet’te, sokakta, Sahaflar icinde, antikaci diikkanlarinda, eski miicellitler arasinda
hep ayn1 asilmaz duvarla kargilasmisti.” (Tanpinar, 2010:11)

2 Kitap ve kadin arasindaki ilgi konusunda Oguzertem’in dile getirdigi husus da dikkate degerdir. Oguzertem (2002),
kitabin Psikanalitik bir simgesellikle kadini karsiladigini ileri siirer. Behget Bey’in kiigiikliiglinde annesinin ve ablasinin
soyunmasina yardim etmesi, yine evlendigi gece esinin soyunmasina yardim etmek istemesi ile kitaplar ciltlemesi, bir
anlamda giydirmesi, bu simgeselligin ortiik bagini gostermesi acisindan 6nemlidir.
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Behcet Bey’in “erginlesme” konusunda yasadig1 sorun sadece dar anlamda babasi ile yasadig1 Oidipal
bir kompleks sorunu degildir. Bu durum cevresindeki diger insanlarla iletisiminde de kendini gosterir.
Onunla iletisimde olan herkes tarafindan bir zavalli, bir toplum dig1 varlik olarak goriiliir. Ata Molla,
onu begenmez ve kizini onunla evlenmesi konusunda ciddi ayak direr. Yine onun evliliginde dogrudan
etkisi olan Sultan Abdiilhamit, Behcet Bey’i gordiigiinde “ ‘Ata Mollanin kiziyla evlendirdigimiz adam
m1? Desene ki Mollanin kizimi yaktik...” (Tanpinar, 2010:52) diyerek onun bir zavalli oldugunu dile
getirir.

Behcet Bey'in, basta babas1 olmak iizere hicbir erkekle saglkli bir iletisim kuramamasi, bir siginak
olarak gordiigii kadinlarin diinyasina yonelmesine neden olur. Fakat buradaki kadin, 6zellikle karsi cins
olarak degil, “anne” olarak kadindir. Aslinda o, hi¢cbir zaman erginlesemedigi i¢in bir ¢ocuk gibi giivenli
alan olarak hissettigi yerde olmak ister. Onlarin diinyasinda, onlarin davranis gerekliliklerini
sergilemeye baglar:

“Behcet Bey, karisina soyunurken yardim etmek istemisti. Cocuklugundan beri en sevdigi seylerden
biri de annesine ve ablasina soyunduklar: sirada yardim etmekti. Eli kadin esyasina ¢ok alhigkindi.
Tiilleri izmeden, pembe atlaslar1 biiziip burusturmadan, kadifelerin agir islemelerini tirnaklariyla
bozmadan ceketleri iliklemesini, ¢6zmesini bilirdi. Onlarla ugrasmaktan acayip bir haz duyardi.”
(Tanpinar, 2010:56).

Behcet Bey evlendikten sonra, kaybettigi annesinin yerine bir anlamda esini koyar. Gegirdikleri ilk
geceden itibaren hicbir zaman saglikli bir kari-koca iligkisi kuramazlar. Dogan tek c¢ocuklar: ii¢
giinliikken 6ldiikten sonra bir daha ¢ocuk da yapmazlar. Behcet Bey, esi Atiye Hanim’a hayrandir, her
zaman onun gozline girmek icin ¢abalayip durur. Atiye Hanim da onu bir ¢esit ¢ocuk gibi goriir:
“Kocasinin ¢ocuga benzeyen taraflar1 o kadar ¢oktu ki... Bir ¢ocuk gibi bakilmaya muhtacti. Atiye ise
kendisinden zayiflar1 sevebilecek yaratilista olanlardandi. Boyleleri daha ziyade anne olurlar ve bir
oncekini biiyiittiikce yeni gelen cocuga baglanirlar.” (Tanpinar, 2010:59).

Behget Bey’in zavalli durumu, Atiye Hanim'in onu terk etmesini de engeller. Atiye Hanim, ondan
ayrilmay1 aklindan gegirirken onun adeta anne sefkatine muhta¢ cocuk halini diisiiniir ve bunu
yapamayacagina karar verir:

“Sonra Behcet’in bu ayrilistan adeta yarim kalacagini da biliyordu. O sessiz golgenin kendi icinden
yasadig: bir hayat1 vardi. Kag¢ defa onun, kosesinde oyuncaklariyla oynayan bir ¢ocuk gibi biitiin
dikkatini elindeki ise vermis goriiniirken, birdenbire basini kaldirip sanki i¢inden gegenleri bir anda
yakalamak ister gibi yiiziine baktigini gormiistii. (Tanpinar, 2010:66)

Anne ve dadisi ile kadin ortaminda biiyiiyen Behget Bey, Giirbilek’in kavramsallastirmasi ile bir “kadin
adam”a doniisiir. Giiclii babayla miicadeleyi birakip kadinlarla hayat1 kavramaya calisir. Bu da onu
kadinsilagtirir. Aslinda Behget Bey’in toplumda 6nemli bir konum elde edememesi sadece erkeklerin
diinyasiyla sinirli degildir, kadinlar arasinda da annesi, dadis1 ve ablasi disindaki kadinlarla benzer bir
sorun yasar. Esi Atiye Hanim’1 hayat1 boyunca hep kendinden iistiin goriir ve onu mutlu etmeye calisir.
Higbir zaman, geleneksel anlamda onun karsisinda bir “erkek” olmay1 beceremez. Yasghliginda yalnmz
yasadig1 konaginda emektar hizmetcisi Serife Hanim’la siirekli kavga edip durur. Konaga davet ettigi,
ablasimin torunu Cavide ile uyum saglayip saglayamayacag1 konusunda ciddi tereddiitleri vardir. Hatta
Cavide’yi kogkte yasamak icin davet etmesinin arkasindaki gerekcelerden biri, Serife Hanim’in
hiikiimranligini bitirmek istemesidir. Kendisi hizmet¢isine hiikkmedemedigi icin bunu bagka bir kadin
araciligiyla yapmaya calisir.
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Behcet Bey ile babasi arasindaki bu iligki bi¢imi, Oidipal yoruma son derece miisaittir. Behget Bey,
gevresine niifuz eden, baskin karakterli babasinin takdirini kazanmaya calisir. Kendi karakterini
olusturmak yolunda Oidipal agidan baba ile bir miicadeleye girecegine Ko¢ (2019)’un da dikkat ¢ektigi
iizere babasinin baskin kisiliginin etkisiyle nevrotik davraniglar sergileyerek ice kapanir. Bunun sebebi,
babanin bir rol model olmanin 6tesinde ulagilmaz bir noktada yer aldigim diisiinmesidir. Behget Bey
i¢in babas1 zaafsiz, kusursuz biridir ve bu sebeple onu “yar1 tanr1” gibi algilar. Bu bakisin arkasinda
Behcet Bey’in ogul-baba kavramlarini dogal insani iligkilerin disinda diisiinerek babay: asir1 yiiceltmesi
yer alir; nitekim romanda Behcget Bey’in, “baba sevgisini bir nevi din gibi alanlardan” (Tanpinar,
2010:.27) oldugu soylenerek onun yasadig1 nevrotik durumun sebebine isaret edilir. Bu Psikanalitik
bakis, Behcet Bey’in durumunu sadece bir birey olarak ortaya koymuyor. Baba ve ogul kavramlari,
Behcet Bey ve babasi 6zelinde birer sembol olarak alindiginda da islevsel bir 6zellige sahiptir. Babanin
“erillik” timsali olarak ve Behcet Bey'in de erginlesemeyen, hadim edilmis ogul olarak ozellikle
kurgulanmasi, Tanzimat romaninda karsimiza c¢ikan ziippe tipinin oOzellikleriyle diisiiniildiigiinde
simgesel anlam daha net olarak ortaya cikar.

Baba Ismail Molla’da simgelenen erillik ve Behcet Bey’de goriilen erginlesememe ya da “kadin-adamhk”,
Oidipal agidan bir anlam tasidig1 gibi, 6zellikle Tanpinarin simgesel dilinde bilingli bir sekilde
kurgulanmig bir bagka anlami da barindirir. Dogu ve Bati1 uygarliklarinin, Tanzimat romanindan
itibaren Batili zlippe ve Dogulu sert, giiclii erkek tipolojisiyle sembolize edildigi iizerinde daha 6nce
durulmustu. Tanzimat romanina baktigimizda Batili ziippe tipinin, geleneksel sert erkek 6zelliklerinden
uzaklagtig1, goriiniimiine dikkat eden, yapmacik nezaketi ve diliyle yuamusayan bir kisiye doniistiigii
goriiliir. Giirbilek’in ayna diiskiinliigii ile gercevesini ¢izdigi bu ziippe tipi kadins1 6zellikler tasir. Bu
kadinsi tip, Batililasmanin ya da en azindan yanlis Batililasmanin, erillikle sembolize edilen Dogu’yu
doniistiirdiigi durumu yansitir. Giirbilek, Tanzimat romanindan itibaren edebiyatimizda gordiigiimiiz,
arzular1 pesinde kosarak bir ucubeye doniigen bu Batili ziippe tipinin, eski giiciinii kaybeden
imparatorluktaki gecikerek modernlesmenin yol agtig1 bozulma endisesinin ve kiiltiirel melezlesmenin
sonucunda kendi kimligini kaybetme korkusunun hikayesi oldugu tespitinde bulunur. Ayrica Giirbilek
bu ulusal kimlik endigesinin bir cesit cinsel endiseyle i¢ ice gectigini ileri siirer. Ona gore ziippenin
hikayesi, “Erilligini kaybetmis ya da bir tiirlii erillesememis ogulun, hadim edilmis ya da kadinsilagmis
geng erkegin, yani bir kadin-adamin hikayesidir.” (Giirbilek, 2007:55-56)

Mahur Beste’ye baktigimizda Behcet Bey’in erginlesemeyen ogul tipolojine uydugu goriiliir; fakat Behget
Bey Tanzimat romaninda gérdiigiimiiz tipik bir ziippe 6rnegi degildir. Oncelikli olarak Behcet Bey, Batili
ziippe tipinde goriilen arzularinin pesinde kosarak maddi ve manevi bir tiikenise siiriiklenen miisrif,
miiflis ogul tipinden farkhidir. Ornegin iffet ve cahskanlik konusunda Ahmet Mithatin Felatun
Bey’inden ziyade Rakim Efendisi’ne daha yakindir. Behget Bey, kar diigkiinii, zampara, miisrif Tanzimat
romani ziippesinden daha ¢ok Giirbilek (2007)’in dikkat cektigi {izere on dokuzuncu yiizyill Avrupa
edebiyatinda goriilen kadina karsi duyarsiz ziippeye daha yakindir. Behget Bey’'in sorunu arzularinin
pesinde kosarak yozlagmasi degil, bilakis arzulayamama, yani bir tiirlii erginlesememe ya da bir bagka
ifade ile kadinsilagmadir. Bundaki en 6nemli faktor miitehakkim babanin rol modelligini birakarak anne
sefkatine siginmasi ve bir “dandini”’ye doniligmesidir.

Tanzimat romaninda baglayan ve Peyami Safa gibi Cumhuriyet Donemi romancilarinda da goriilen
efemine tip ile Batihillagma arasindaki iliski Mahur Beste’de farkh sekilde yansitilir. Zira Behcet Bey, hic
de Batil bir tip degildir. Yasaysi, aliskanliklar, zevkleri ve politik baghlig: ile belirgin olarak Doguludur.
Iste burada Tanpinar'in, Tanzimat romanindan itibaren Tiirk romaninda goriilen Bati ile disillik, Dogu
ile erillik arasinda kurulan epistemolojik bagi doniisiime ugrattig1 goriiliir. Giirbilek, Tanzimattan
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itibaren Cumhuriyet donemine kadar Bat1 uygarhig: ile disillik arasinda kurulan olumsuz 6zdesimin
Tanpinarla birlikte tersyiiz edildigini ileri slirer ki bu iddia, Behget Bey karakterinde
gozlemlenebilmektedir.

Erginlesemeyen ogul ya da bir “kadin-adam” olarak Behcet Bey, Tanpinar’in bilingli olarak ¢izdigi bir
portredir. Bu durum, imparatorluk vatandas: olan Tanzimat romancisinin ulusal kimlik konusundaki
bilincli ya da bilingsiz endisesinin disa vurumu degil, Tanpinar'in kurgusal bir karakter araciligiyla
Dogu’'nun durumunu ortaya koyma bicimidir. Behcet Bey’in “ogul” olarak tasidig1 simgesel anlama
romanin sonunda yer alan “Mahur Beste Hakkinda Behcet Bey’e Mektup’ta dogrudan deginilir.
Asagidaki satirlar Tanpinar'in romanda, Behget Bey ile Tiirk toplumu ya da daha kapsayic1 bir sekilde
Dogu arasinda kurdugu ilginin en acik ifadesidir:

“Sonra, bir tasavvurdur belki, ben hayal ile diisiinen adamim, sizi boyle digsarda, muhafazasiz goriince
benim i¢in manamz degisti, bir ferdi vak’a olmaktan ¢iktiniz, bir sembol oldunuz. (...) Hatta bu hayal
insandan oteye gitti. Ev semboliiniin yerine deger hiikiimlerinin diinyas1 gecti. Anlattiginiz seylerle
pek iyi birlesen bu sembol, bana cemiyetimizin yiiz yildan beri gecirdigi degisiklikleri hatirlatti.
Bunlan diistinmekle ihtibaslarinizla alakami kesmedim. Fakat bende iki tiirlii yasamaga basladiniz:
Sembol olarak, fert olarak. ihtibaslarimiz sizin dig manzaraniz, fert olarak sizi veriyorlardi. Beride ise
sembol olarak maseri ¢ehreniz vardi; sizinle alakasi bana yaptig: telkinden ibaretti.” (Tanpinar,
2010:150)

Bu acidan bakildiginda Behcet Bey’in, Tanpinarin simgesel anlatiminda eski giiciinii kaybetmis
medeniyetimizi temsil ettigi soylenebilir. Yukaridaki alintida “Anlattiginiz seylerle pek iyi birlesen bu
sembol, bana cemiyetimizin yiiz y1ldan beri gecirdigi degisiklikleri hatirlatt1.” ifadesi Behcet Bey’in, Tiirk
toplumunun bir mikro kozmosu oldugunu acikca gostermektedir.

Bu simgesellik acisindan bakildiginda Behcet Bey ile babasi Ismail Mollanin iligkisi, Giirbilekin
kavramsallastirmasinin disinda farkl bir noktada yer almaktadir. Behcet Bey de babasi ismail Molla da
yasayislari, davranis ve tutumlari, zevk ve begenileri acisindan tamamen Doguludurlar. Fakat baba
Ismail Molla'nin portresi “erillik” timsali olarak cizilirken ogul Behcet Bey, erginlesemeyen, kadinsi
ozellikleriyle 6ne c¢ikarilmigtir. Dolayisiyla Tanzimat Donemi romanlarindan itibaren edebiyatimizda
goriilen miitehakkim, sert erkek olarak tasvir edilen Dogu imajinin Tanpinar tarafindan Mahur Beste’de
farkli sekilde yansitildig1 goriiliir. Yukarida Tanpinar’dan yapilan alintiya dayanarak Behcet Bey'in
sadece Dogulu olmadigi, ayn1 zamanda Dogu’'nun simgesi olarak kurgulandigi da goriilmektedir. Bu
acidan Tanpinar’in, Tanzimat’tan itibaren goriilen Dogu’nun erkek olarak ya da eril 6zelliklerle temsilini
degistirerek Dogu’yu Behcet Bey’in sahsinda kadinsilastirdig: goriilmektedir.

Ismail Molla da Dogudur fakat Dogu’nun muktedir ve miitehakkim oldugu donemleri sembolize eder.
Ismail Molla'nin etkileyici kisiligi, sadece oglu Behcetle mukayese edildiginde goriilmez. Romanda
gecen “Ismail Mollada her sey biiyiik ve kuvvetliye dogru giderdi. Onu bir ¢inar gibi gérmek icin
muhakkak Behget'in gozleriyle bakmak lazim degildi (Tanpinar, 2010:39) ifadelerinde onun Kkisiliginin
bu simgesel yanimi cagristirir. O, hicbir otoritenin kendi hayatim1 sekillendirmesine miisaade etmez.
Saglam bir kiiltiirel donanima ve iyi bir zevke sahiptir. Musiki konusunda yetkindir ve giiclii bir sese
sahiptir. Ismail Molla’nin “dik ve tok” sesi, bu simgesellikte Dogu’nun, kendi sdziinii dinlettigi zamani
temsil etmektedir; sarki okumaya basladiginda biitiin cevresine kendisini dinlettirmesi, simgesel
anlamda degerlendirildiginde bu duruma isaret eder. Bu agidan giir bir sese, giiclii bir arzuya ve baskin
bir karaktere sahip olmanin muktedir olmayla iliskilendirilmesi ve bunlarin Ismail Molla’da birlesmesi,
onun “sark”in gii¢lii zamanlarini sembolize ettigini gostermektedir.
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Behcet Bey, ismail Molla’nin tek ogludur fakat bu ogul, babasinin mirasini tasiyacak giic ve kapasiteye
sahip degildir. Bu giiclii babadan zayif, ciliz bir ogul diinyaya gelmistir. Oglunun kendi biiyiikliigiinii
tastyamayacak biri oldugunu géren Iismail Molla'nin “Benim evladim bana benzemedikten sonra, ha
olmus, ha olmamus, benim icin birdir” (Tanpinar, 2010:28) sozii, Ismail Molla'nin soyunun devam
ettirilmeyecegini anlatti1 gibi, simgesel anlamda Behget Bey’'in bir donemin sonu oldugu anlamina da
gelmektedir. Nitekim Behcet Bey’in soyunu devam ettirecek bir ¢ocugunun olmamasi3, bu durumu
destekleyen bir ayrintidir. O, “sark”in hayattaki son var olus bigimdir.

Ismail Molla, “sark”m kudretli zamanlarin1 simgelerken Behcet Bey kadinsilasan Kkisiligi ile “sark”m
giiclinii yitirdigi donemleri -ki bu, romamin olay zamaninda XIX. ylizyila denk gelmektedir-
simgelemektedir.

Babasi, sesi ile kendisini herkese dinlettigi halde sesi olmayan Behget Bey, ancak babasinin sesine dogru
diiriist kavrayamadig1 enstriimaniyla bagka bir yerden -buna bagka bir zamandan de denilebilir- eslik
eder. Ge¢misin kudretli donemlerini hatirlatan babasina kendi zamaninin ciliz tavriyla onun icrasina
ulanmaya ¢alisir. Babanin sesi kesildiginde kendi varligi da bitmis olur. Ciinkii gercekte tek basina var
olamamakta ancak ge¢misin bakiyesi ile ayakta durmaktadir.

Behcet Bey’in babasina hayranligi, babasinin 6liimii izerine gecmise hayranhga evrilir. Yasadig1 cagdan
kopan, bir agidan artik o zamani yasayamayan Behcet Bey yashlifinda eski ve degerli olanda gegmis
giinlerin tatminini arar:

“Behcet Bey biitiin eski, giizel, renkli ve kiymetli seyleri severdi. Ona gore hayatin en manali tarafi bu
cins esya arasinda gegirilen zamandi. Antikaci diikkanlarina, miizayede yerlerine, Bedesten’e sik sik
ugrar, ahbaplarinin hususi koleksiyonlarini gezer, biitiin giiniinii ayak iistiinde, eski aynalarin, kiigiik
miicevher ¢ekmecelerin, ¢esmibiilbiillerin, samdan ve siirahilerin, kitaplarin karsisinda hayran bir
vecitle gegirirdi. Ciltleri veya halilar1 bir kadin teni gibi lezzetle oksar, tezhiplerin ¢iceklerinde solmaz
bir bahar vehmeder, aynalarin derinliklerinde ge¢mis zamanlarin ve bilinmeyen iklimlerin
insanlariyla konusur, kiiciik boyu ile ziplaya ziplaya, biitiin bu esyanin birinden 6biiriine gider, gelir,
yaklasir, uzaklasir, sualler sorar, eski sahiplerini, yapildiklari yeri, miimkiinse yapan ustalar1 6grenir,
hulasa adeta alti duyusuyla birden onlarin havasinda yasar, sonra birdenbire gelen bir zaman
suuruyla, vapurda cekilecegi kosede biitiin bu gordiiklerini ve isittiklerini karmakarigik hatirlamak
icin, icini ¢eke ¢eke, onlardan ayrilirdi.” (Tanpinar, 2010:16)

Behget Bey, eski esyanin sanatsal degerinden ziyade eski esyadaki yasanmighgin pesinden gider.
Esyanin yasanmighig1 yiizeyde bireysel ge¢misi/derinde ise kudretli zamanlarin arayisidir. Egya, onun
hayran oldugu ge¢mis dénem insaninin izlerini tagidig: icin bir anlam tasir: “Onun igin eskilik ayr1 bir
seydi; o zamanin takdisi idi; insan elinden ge¢mek ve insan hayatina girmekle esya tabiatindan ayr1 bir
sicaklik kazanir, adeta insanilesirdi.” (Tanpinar, 2010:16). Yukarida da deginildigi lizere ge¢mis zaman,
Behget Bey icin bir kacis yeri, bir siginaktir. Behcet Bey, hareket kabiliyetini yitirmis, yeniye dair bir sey
sOyleyemeyen ve liretemeyen birisi olarak ge¢misin hayaliyle yasamaya mahkumdur. Romandaki su
ifadeler, gerceklikle bas edemeyen ve ge¢mis zamana siginan Behget Beyin durumunu ¢ok iyi anlatir:
“Onun biitiin bu esyadan istedigi sey, hulyasina bir gerceve olmalari, ona bir firar kapisi agmalariydi.
Tesadiif ettigi seylere sahip olmay1 pek az isterdi. Behget Bey, biitiin 6mriince, yerinden kimildanmadan
‘Kacmak, gitmek!” diye ¢irpinanlardandi.” (Tanpinar, 2010:17).

Behget Bey’in bu ge¢mis merakinda {i¢ nesnenin 6ne ¢iktigini ve bunlarin simgesel bir anlam tagidigini
goriiriiz. Bunlar kitap, saat ve aynadir. Kitaplarin, Behget Bey icin ne anlam ifade ettiginde daha 6nce

3 Behget Bey ile Atiye Hanim’in bir ¢ocuklar: olur fakat bu ¢ocuk ii¢ giinliikken 6liir. Bu ¢ocugun gii¢ diinyaya gelmesinden
dolay1 Atiye Hanim’in bagka ¢ocuk yapma imkamn olmaz.
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deginilmisti. Fakat sunu da eklemek gerekir ki Oguzertem (2002)’in de isaret ettigi iizere kitap, Behcet
Bey icin sahip olamadig1 kadina doniisiir: “Sevdigi kitaplarini oraya, yorganin icinde bir kenara toplar,
sonra onlarla beraber, tipki oyuncag: ile beraber yatan ve onu kucaklamak i¢in zaman zaman tath
uykusundan uyanan bir ¢ocuk gibi, onlarla koyun koyuna yatardi.” (Tanpinar, 2010:13). Annesi hayatta
iken annesine, daha sonra ise Atiye Hanim’a siginan Behcet Bey, Atiye Hanim’in 6liimiinden sonra
kitaba siginir. Kitaplarla aym yatakta yatmasi bu anlamda ¢ok aciklayicidir. Gegmisle avunan Behget
Bey, yatak odasim bir at6lye/miizeye cevirir. Odanin bir tarafindaki masada miicellitlik malzemeleri, Gte
yanda saat tamiri yaptig1 bir masasi yer alir. Yine odadaki antika egyalar arasinda sedef bir aynanin da
yer almasi dikkat cekicidir. Kitap onun igin bir yaniyla ge¢cmisin kiiltiirel degerlerinin muhafazasi
anlamina gelir. Bu sebeple onlar1 okumak yerine ciltleyerek bu miras1 6mriinii uzatmaya calisir.
Dogrudan zamanla alakal bir obje olarak bozuk saat de Behcet Bey’in durmus zamanin simgesi olarak
onem arz eder. Behcet Bey, kendi zamanin islemedigini gorerek bozuk saatleri tamir ederek dolayh
yoldan varligini hissetmeye calisir. Ayna ise Behget Bey icin dogrudan ge¢mise acilan bir kapi gibidir.
Zira Behcet Bey, “aynalarin derinliklerinde ge¢mis zamanlarin ve bilinmeyen iklimlerin insanlariyla
konusur” (Tanpinar, 2010:16).

Behcet Bey’in ge¢mis zamana duydugu hasreti anlatan bu eski esya ile ilgisi sadece Mahur Beste’de degil,
Sahnenin Disindakiler ve Huzur’da da karsimiza c¢ikar. Sahnenin Disindakiler’de olay 6rgiisti acisindan
¢ok 6nemli bir yeri olmasa da pek cok mesele dolayisiyla Behcet Bey’e deginilir. Konumuz agisindan
onemli nokta ise Behget Bey’in, Necip Pasa konagina ait, satin aldig1 bir aynay1 Cemal’e hediye etmesidir
(Tanpinar, 2011:75). Huzur’da ise kisa bir sahnede Miimtaz'in karsisina “Kisa boylu, zayif, temiz ve eski
elbiseli” (Tanpinar, 2000:55) ¢ok yash bir adam olarak ¢ikan Behget Bey’in yine burada da eski egya
merakiyla bir yelpazeye ve bir baston sapina baktig: goriiliir.

Behcet Bey’in ge¢mis zamana ait objelere ilgisi olan bir kisi olarak degil; donmus, hayatiyetini kaybetmis
“sark”in zamaninin simgesine doniistiglinii goriiriz. Nitekim Mahur Beste’nin sonunda yer alan
mektupta Behcet Bey’in kendine mahsus, hayatin genel akisi disinda bir zamanda yasiyor olmasi, onu
bireysel ¢ehresinin digindaki simgeselligini ortaya koyar.

“Sizde garip bir mazhariyet var, Behget Bey; herkes gibi maddesiyle gezinen bir insan oldugunuz
halde bir riiyaya benziyorsunuz. Belki de hayatinizi dogru diiriist yasamadiginiz i¢in bu tesiri
yapiyorsunuz. O kadar ki, yaklagtiginiz insanlara kendinize mahsus bir zamani asiliyorsunuz.
Boliinmezlerin boliinmezi, ¢ekirdek halinde bir zaman. En basit seklinde bir diisiincenin, bir ihsasin,
bir hatiranin zamani. Belki de beraberinizde tagidigimiz bu zaman yiiziinden maddi hiiviyetinize
ragmen etrafiniza bir diisiince, bir ihsas, bir hatira tesiri yapiyorsunuz.” (Tanpinar, 2010:147)

Tanpinar’in Behget Bey’i Sahnenin Disindakiler ve Huzur’da yasatmaya devam etmesi, Behcet Bey'in
Dogu medeniyetini temsil eden yoniinii desteklemektedir. Mahur Beste’de bile yetmis bes yasinda
oldugu ifade edilen Behcet Bey'in Huzur’un olay zamani olan 1938’de halen yasiyor olmasi kurgunun
siirlarmi zorlayan bir durumdur. Bu donemde Behget Bey, akip giden hayatin kiyisina atilmig, gegmis
zamandan cikip gelen, kendi halinde 6liimii bekleyen c¢ok yash bir kisi olarak tasvir edilir. Behcet Bey,
adeta yasanan canli hayatin disinda yavas yavas tiikenen bir hayalet varliga doniisiir. Tanpinar’in Asil
Kaynak adl makalesinde Tanzimat’tan sonraki Tiirk toplumunun hayatini tasvir etmek icin sdyledigi su
satirlari, yagsanan canl hayatin disinda kalan Behget Bey’'in bu durumu anlatir gibidir: “Hayatimiz ikiye
boliindii. Bir taraftan yeni, hayata dayanan zaruretleri karsilayan c¢ehresiyle goriiniiyor, 6biir taraftan
bunun tam z1dd1 olan sey, yasayan eski, yani yasama kudretini kaybetmis bir y1g1n artik, kendi dleminin
iistiinde yiizebilen birkac dagimik unsura yapigsmis duruyordu.” (Tanpiar, 1996:41). Behcet Bey de
temsil ettigi Dogu medeniyeti gibi, gecmis zamana ait nesnelere tutunarak kendi dar yasam alaninda
varlik miicadelesi verir.
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Romanlarinda Tiirk toplumunun ve {iilkenin kaderini belirleyen donem ya da donemecleri roman
kisilerinin yasamlar1 ve kaderleriyle ic ice girisik tarzda kurgulayan Tanpinar, kadin kahramanlara da
simgesel bir anlam yiikler. Hepsi erkek olan roman bagkisilerinin kadinlarla kurduklan iligki ve o
kadinlarin kaderleri Tanpinar’in romanlarinda iilkenin yasadigi siyasal ve kiiltiirel hadiseler ve iilke
politikalarinin yoniiyle dogrudan ilgilidir. Burada kadinlar metaforik anlamiyla iilkenin kaderini ve
istikametini gostermektedir. Bu yoniiyle Behcet Bey’'in Dogu medeniyetinin simgesi olusu, esi Atiye
Hanim’la iligkisi acisindan da degerlendirildiginde daha acgik hale gelmektedir. Tanpiarin diger
romanlarinda da goriilen bireyin kaderi ile iilkenin kaderi arasindaki siki iliski Mahur Beste’de de
karsimiza cikar ve bir yerde yazar dogrudan buna isaret eder:

“Ismail Molla onu (Sabri Hoca’y1, RKE) dinlerken hep gelinine bakiyordu. Tavandaki renkli Bohemya
billurundan kiiciik avizenin altinda gen¢ kadinin yiizii oldugundan c¢ok kiicik ve renksiz
gorliniiyordu. O kadar ki dikkat, iiziintii bu yiizii yemis gibiydi. Bu avizenin, altindakiler kadar
imparatorlugun kaderiyle siki sikiya alakali bir hikayesi vardi.” (Tanpinar, 2010:88).

Bu ifadelere bakildiginda (vurgu bana aittir) Tanpinar, bir avizenin kaderi ile onun altindakilerin
kaderinin Imparatorlugunki ile siki sikiya bagli oldugunu sdylerken goriintiide bir nesneden bahseder.
Fakat bu nesne aslinda sadece bir kargithik olusturmak igin kullanilir. Asil vurgulanan Atiye Hanim’daki
solgunluktur. “Tavandaki renkli Bohemya billurundan kiigiik avize”nin parlakligina ve isiltisina mukabil
“genc¢ kadinin yiizli oldugundan cok kii¢lik ve renksiz goriiniir.” Her ne kadar avizenin altindakilerin
hepsi ile imparatorlugun kaderi arasinda siki bir iliski oldugu sdylense de ismail Molla'nin bakisindan
anlatilan bu sahnede digerlerinin de kaderi Imparatorlugun kaderiyle iligkili olsa bile Atiye Hanim’a
bakildiginda ilk akla gelen imparatorluk olur. Tanpinar’m kadin kahramanlar ile vatan arasindaki iligki
konusunda oOnemli bir calisma yapan Serefoglu-Danis, de Atiye Hamim’in dogrudan Osmanl
Imparatorlugunu temsil ettigi tespitinde bulunur. Atiye Hamim’in evliligi ve yasadiklar1 ile
Imparatorlugun son yiizylldaki kaderinin ortiismesi de yazarm bu iligkiyi bilincli olarak kurdugu
gosterir.

Atiye Hanim, geng, giizel, zeki ve neseli bir kadin iken kendi istegi disinda Behget Bey’le evlendirilir.
Hem fiziksel agidan hem de sosyal zekasi itibariyle Behget Bey, Atiye Hanim’a layik biri degildir. Bu denk
olmayan mutsuz evlilikte Atiye Hanim’in yasama istegi giin gectikce azalir. Atiye Hanim’a yasama
enerjisi veren iki kisi vardir. Birincisi Ismail Molla’dir. Gelininin icinde bulundugu mutsuzlugu farkinda
olan Molla, onu hayata baglamak icin elinden geleni yapar. Evdeki toplantilara onun da katilmasim
saglar. Geng¢ kadinin en giizel sekilde giyinmesi ve rahat etmesi icin ¢abalar. Atiye’yi giyim kusamiyla
Istanbul’da adindan sz ettiren biri haline getirir. Onu Sehzadebasi'ndaki Ramazan gezmelerine cikarir,
Yenikapr'daki Mevlevi Ayinlerine gétiiriir. Kisacas1 genc kizin sosyo-psikolojk acidan tatmin olmasi icin
her seyi yapar. Atiye Hanim’1 yasama baglayan, onu heyecanlandiran bir bagka Kkisi ise asil sevdigi erkek
olan Doktor Refik'tir. Galatasaray’da, Tibbiyeyi bitirmis, Avrupa gormiis bu Ittihatci genc, Atiye’yi
¢ocuklugundan beri tanimakta ve sevmektedir. Fakat Atiye Hanim'in Doktor Refik’e karsi duygulari
oldugunu fark eden Behcet Bey, Refik’i saraya jurnal eder ve dolayl da olsa onun 6liimiine sebep olur.
Mahur Beste’nin sembolik yapisinda imparatorlugu temsil eden Atiye Hanim iki sekilde hayatta kalir.
Birincisi kiiltiirel degerleri, musikisi, zevkli yasam bicimi ile Ismail Molla sayesinde, ki bu Dogu’nun
kendi kiiltiiriiyle var oldugu giiclii zamanlar gosterir. Ikincisi ise Batih bir egitimle ve diisiince yapisiyla
yetisen Ittihatci Doktor Refik, ki o da Batr’y1 temsil eder.4 Serefoglu-Danis’in de dikkat cektigi iizere,

4 Ismail Molla’nin ayiric1 vasfinin musiki olusu ile Doktor Refik’in ressam olmasi, Tanpinar'in sanatsal anlamda Dogu ve
Bat1 medeniyetlerinin temel karakteristigine yaptig1 vurgu a¢sindan da 6nemlidir.
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Yazar'm Atiye’yi Doktor Refik ile degil, Behcet Bey'le evlendirmesi, anlatinin imparatorlugun tarihsel
diizlemine uygunlugunu gosterir.

Behcet Bey’in Doktor Refik’in oliimiine sebep olan jurnal belgesinin ortaya ¢cikmasindan sonra Atiye
Hanim, Behcet Bey’den ayrilmaz fakat hayata bir anlamda kiiser. Yarim kalan bir roman olan Mahur
Beste'nin olay orgilisliniin devamimi biiyiik oranda Sahnenin Digindakiler'de kismen de Huzur’da
buluruz. Sahnenin Digsindakiler’de Atiye Hamim'in 6liimii, hizmetgileri Serife Hanim’in bir rivayeti
olarak aktarilir. Mahur Beste’yis mirildanan Atiye Hanim’t duyan Behcet Bey’in karisinin agzina ipek
yastik tikayarak oliimiine sebep oldugu soylenir (Tanpinar, 2011). Huzur'da ise Onceki kisim aym
olmakla birlikte Thsan’in aktarimina gore Behcet Bey’in, karisinin agzina birkac kez vurdugu ve kadinin
bu sebeple 6ldiigii aktarihir (Tanpmar, 2000). Kaderi, imparatorlugunki ile siki sikiya bagh olan Atiye
Hanim'in Olmesi, devletin de yikilmasinin metaforu olmus olur. Atiye Hanim’in Behcet Bey'le
evliligindeki bir bagka 6nemli ayrinti da bu evliligin, “tevecciihat-1 seniye” ile, yani Sultan II.
Abdiilhamit’in karariyla gerceklesmis olmasidir. Bu sembolik okumada Tanpinar’in devletin ¢okiistinii
Abdiilhamit’le iliskilendirmis oldugu goriiliir.

Mahur Beste'nin metaforik yapisinda Behget Bey'le simgelestirilen erilligini kaybetmis Dogu,
Imparatorlugun ayakta kalmasi icin gerekli yasam sartlarim olustur(a)mis, sonucta da iilke yikima
mahkum olmustur. Romanlarinda kadin kahramanlarin1 pek konusturmayan, kadin kahramanlarinin
sesinin olmadig elestirileri yoneltilen Tanpinar, Mahur Beste’de bunun en tipik 6rnegini ortaya koyar.
Sadece birkac yerde konusan Atiye Hamim'in en énemli konusmasi ise cok semboliktir: “Oliimiinden
birkag saat evvel onu yanina ¢agirmis, ‘Bey, bey demisti, iste 6liilyorum. Fena sey ama, ne yapalim?””
(Tanpinar 2010:14).

Sonuc¢

Mahur Beste’de, Tanzimat romanindan beri {izerine s6z sdylenen Dogu ve Bat1 imgesinin Tanpinar'in
bakisiyla farkli bir yere oturtuldugu goriilmektedir. Tanzimat’tan Cumhuriyet donemine kadar Dogu
imgesinin giiclii, muktedir erkek seklinde tasavvur edildigi ve cogu zaman da bunun “baba” figiiriiyle
Ozdeslestirildigi goriiliir. Yine ayn1 donemlerde Bati'nin ise bir kadin olarak tasavvur edildigini ve
Tanzimat’tan itibaren, “Dogu”nun “ogul”larim1 yanls yola sevk etme ihtimali olan, disillik 6zellikleriyle
one ¢ikan bu kadinin, pejoratif bir bakigla simgelendigi goriiliir. Tanpinar da Dogu ve Batr'y1 cinsiyet
iizerinden degerlendirir, fakat onda her ikisi de temelde eril 6zellikler tasir. Yarim kalmis bir roman olan
Mahur Beste elimizde olan haliyle sadece Dogu'nun kimligine odaklanir. Romanda Dogu’nun erillik
baglaminda iki farkh karakter olan baba Ismail Molla ve ogul Behcet Bey ile simgelendigi goriilmektedir.
Kendine hayran, magrur bir baba olarak kurgulanan Ismail Molla ile temsil edilen Dogu, giiclii, kudretli
zamanlarini anlatir ve tam anlamiyla “eril” bir nitelik arz eder. Behcet Bey de Dogu’yu temsil eder fakat
0, babasinin sahip oldugu kudrete ulasmayan, hicbir zaman “erginlesemeyen” iktidarsiz ogul olarak
Dogu'nun giiciinii yitirdigi donemin -ki anlat1 zamaninda bu XIX. ylizyildir- metaforu olarak kargimiza
c¢ikar. Bu anlamda Mahur Beste'de erillik ve disillik, cinsiyetle ilgili olmakla birlikte cinsiyetin
belirleyicisi oldugu diistiniilen iktidarla baglantilidir. Erillik, giicii, hareket kabiliyetini, aksiyonu, isyani,
var olmay1 ve varlig1 devam ettirmeyi ifade ederken disillik ise glicsiizliigii, zayifligy, itaati, kabullenmeyi
anlatir. Romanda bunlar baba ve ogul, yani Ismail Molla ve Behcet Bey'le simgesel olarak anlatilir.
Mahur Beste’de medeniyet iki erkek iizerinden eril 6zellikler baglaminda simgelendirilirken iilke,

5 Talat Bey’in bestesi olan Mahur Beste, Nurhayat Hanim’in kocasim1 birakmasi iizere bestelenmistir. Behcet Bey de,
karisinin kendisini terk edecegi korkusunu yasadig: icin ve bu besteden hoslanmaz. Bir diger sebep de Behcet Bey’in
Doktor Refik’in de bu besteyi sevdigini bilmesidir. Karisinin bu besteyi mirildanmasi hem bir korkuyu hem de bir
kiskanchg tetikler.
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dogrudan disil bir varlikla, Atiye Hanim’la simgelenir. Bu yoniiyle Mahur Beste’ye bakildiginda iilkenin
ancak giiclii, kudretli bir medeniyetle ayakta kalabilecegi, fakat hicbir zaman erginlesemeyen Behget
Bey’in, yani zayiflayan, glicsiizlesen Dogu'nun, iilkenin varhigin1 ve devamini saglayamayacag ya da
saglayamadiginmi anlatir.
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